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A-dec. Chcete-li ziskat informace o servisu nebo najit autorizovaného
prodejce, obratte se na spole¢nost A-dec na telefonnim ¢isle

1 800 547 1883 (v USA a Kanadé) nebo 1 503 538 7478 (v ostatnich
zemich), pfipadné navstivte stranky www.a-dec.com.

Modely a verze produkti popsané v tomto dokumentu

Model Verze Popis
351 A B Nastroje asistenta
352/353 A Nastroje asistenta
362/363 A Blok podpory a plivatko
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Ovladani a serizeni

Ovladani a serizeni

Vypnuti/zapnuti napajeni

Hlavni spinaé¢
stomatologického unitu
(na obrazku je unit A-dec 332)

Podlozka

Kontrolka stavu

POZNAMKA: Spole¢nost A-dec doporucuje pred prvnim
pouzitim systému ditkladné propldchnout rozvody vody
stomatologické jednotky. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Udrzba rozvod vody na str. 9.

O

Hlavni vypinac

Pomoci hlavniho spinace zapnéte napédjeni, vodu a vzduch. Hlavni
spinac je obvykle umistén na stomatologickém unitu, ale u ki'esel bez
stomatologického unitu miize byt umistén na bloku podpory nebo na
rozvodné krabici na podlaze.

JestliZe je systém bez napéjeni, ovéfte, zda je stisknuto tla¢itko napajeni
kiesla. Napajeni kfesla musi byt zapnuto, aby bylo mozné ovladat
napéjeni systému hlavnim pfepinacem.

Kdy vypinat napajeni

Za tcelem uspory energie vypinejte napajeni na konci kazdého
pracovniho dne a béhem delsich ¢asovych tsekt, kdy vybaveni

vz

nepouzivate.

Ovladaci panely a kontrolka stavu

Pokud je systém zapnuty a pfipraveny k pouziti, sviti na ovladacim
panelu logo A-dec. Jestlize kontrolka stavu blik4, mtize to znamenat,
ze bezpe¢nostni funkce prerusila pohyb kiesla. Dalsi informace
naleznete v ¢asti , Bezpec¢nosti funkce kiesla” na strané 3.

Podrobnosti k funkcim ovlddaciho panelu naleznete v navodu k pouziti
stomatologického unitu.



Bezpecnostni funkce kresla
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Zubatska kiesla a unity A-dec obsahuji nékolik funkci, které jsou
navrzeny tak, aby zleps$ily bezpecnost. Aktivované spinace pro
zastaveni pohybu mohou zastavit kfeslo nebo zabranit jeho pohybu.
Chcete-li zajistit, aby nedoslo k pferuseni pohybu kiesla:

* odstrarite veskeré potencidlni pfekazky pod kieslem a pfipojenymi
moduly;

* nestlacujte disk nebo packu nozniho ovladace;

* méjte ndsadce spravné ulozené v drzacich.

Pokud se kfeslo neocekavané zastavi

Pomoci vyse uvedenych opatteni napravte stav. Pokud se pohyb kiesla
dolti zastavil kviili pfekdzce, pomoci ovlddaciho panelu nebo nozniho
spinace zvyste kfeslo a odstrarite prekazku.

Pti instalaci $picky pistole spole¢nosti A-dec zatlacte na Spic¢ku, dokud
neucitite dvé cvaknuti. Stisknéte soucasné obé tlacitka pro stiikani
vzduchu/vody.

DULEZITE INFORMACE: Podrobné pokyny k pouZivéni,
[:]E_] sefizeni priitoku a idrzbé pistole najdete v dokumentu
Pistole A-dec — Nivod k pouZiti (p/n 85.0680.11).
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Drzaky nastroju

Drzéaky nastrojt se nezavisle otaceji, aby bylo mozné nastavit vhodnou
polohu pro kazdy néstroj. Chcete-li polohu drzaku zménit, nepatrné jej

odtahnéte od sousedniho drzaku, otocte jej do pozadované polohy a pak
pustte.

UPOZORNENI: Pfi pretaceni drzaku bez jeho odtaZeni od
sousedniho drzaku mtze dojit k poskozeni mechanismu.

Vy’(éhnouy

Drzaky s automatickym spousténim/zastavovanim

Vysokovykonné odsavani Pokud méte vakuovy systém na boku kfesla a drzaky s automatickym
(High Volume Evacuator, spousténim/zastavovanim, zvednéte vysokovykonné odsavani (HVE)
HVE) nebo odsavacku slin z drzédku a otevienim ventilu zapnéte vakuum.
Vracenim néstroje do drzadku vakuum vypnete.

Odsavacka slin

Drzak s automatickym
spousténim/
zastavovanim



Uprava vysokovykonného odsavani (HVE) a odsavacky slin pro ovladani pravou nebo levou

rukou

Télo ventilu

Regulaéni
ventil

Vakuovy systém (Air Vacuum System, AVS)

Vysokovykonné odsavani
(HVE) (ovladaci ventil ma
kulatou drazku)
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Odséavacka slin

A

Spinac¢ zapnuto/vypnuto
odsavacky slin

Pokud chcete standardni vysokovykonné odsdvani (HVE) a odsédvacku
slin zménit pro levoruké pouziti, vytlacte ovladaci ventil ven z téla,
otocte jej 0 180 © a vrat'te jej zpét.

stranu téla ventilu. Jinak nebude vysokovykonné odsavani

0 POZNAMKA: Ventil je tfeba nainstalovat zpét na stejnou
(HVE) nebo odsévacka slin fungovat spravné.

nepokousejte se ventil vysokovykonného odsavéani (HVE)
odpojit. V této konfiguraci je vysokovykonné odsavani (HVE)
trvale pfipojeno k hadici a nelze je odpojit (viz niZe).

f UPOZORNENI: Jestlize méte vakuovy systém (AVS),

Vakuovy systém (AVS) zahrnuje samostatny vakuovy generator.

V tomto ptipadé je télo ventilu vysokovykonného odsavani (HVE) trvale
pfipojeno a nelze je odpojit od hadicky.

Vakuovou odsavacku slin aktivujete spinacem zapnuto/vypnuto
odsavacky slin.
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Funkce plivatka

@ [\ Oplach misky a pInéni kelimku

Tlacitko

Tlacitko pinéni K ovladéani funkci oplachu misky a pInéni kelimku mtzete pouzit
kelimku tlac¢itka pod tryskou pro plnéni kelimku nebo na ovladacim panelu.

Tlacitka Ize pouzivat k rué¢nimu ovladéani i naprogramovat.
Tryska pro plnéni

kellmku\ Tlacitko Popis a nastaveni od vyrobce
Ovladani oplachu misky:
@ e Chcete-li zahajit oplach s nastavenou dobou trvani, stisknéte
Tryska pro a uvolnéte tlacitko oplachu misky. Doba oplachu pfednastavena
oplach misky vyrobcem je 30 sekund.

\/ ) e Chcete-li aktivovat rezim nepretrzitého oplachu, stisknéte
a uvolnéte tlacditko oplachu misky dvakrat za sebou v intervalu
kratSim nez dvé sekundy. Pokud chcete rezim nepretrzitého

oplachu ukongit, stisknéte a uvolnéte toto tlacitko znovu.

e Chcete-li oplach ovladat rucné, stisknéte a podrzte tlacitko
oplachu misky.

Ovladani plnéni kelimku:
@ e Chcete-li zahajit pInéni s nastavenou dobou trvani, stisknéte

a uvolnéte tlacitko pInéni kelimku. Doba pInéni prednastavena
vyrobcem ¢ini 2,5 sekundy.

¢ Chcete-li plnéni ovladat ru¢né, stisknéte a podrzte tlacitko
Blok podpory plnéni kelimku.

Pozniamka: Symboly na ovlddacich panelech jsou chranény patentem spolecnosti A-dec Inc.



Funkce plivatka (pokracovani)

PInéni kelimku

Oplach misky _——

=

Tlacitko programu

Tryska pro oplach misky

Kryt bloku
podpory

—

Klinovy ventil pritoku pro
oplach misky
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Uprava nastaveni doby oplachu misky nebo pInéni kelimku

Preprogramovani doby nastavené pro funkce oplachu misky nebo
plnéni kelimku:

1. Stisknéte tla¢itko ~2_ na ovladacim panelu nebo stisknéte a podrzte
tlac¢itka plnéni kelimku a oplachu misky pod tryskou pro plnéni
kelimku. AZ uslysite jedno pipnuti, tlacitka uvolnéte.

2. Do péti sekund stisknéte tlacitko plnéni kelimku nebo oplachu
misky a podrzte je po pozadovanou dobu.

3. Uvolnéte tla¢itko. Zménu programu potvrdi tfi pipnuti.

prrava prutoku oplachu misky

Funkce oplachu misky by méla poskytnout dostate¢né mnozstvi vody,

aby bylo mozné misku plivatka dokonale oplachnout. Pokud neni

pritok dostatecny, je mozné jej sefidit v bloku podpory:

1. Sejméte z bloku podpory bo¢ni kryt (vytazenim spodniho okraje
krytu).

2. Spustte oplach misky, a pokud chcete priitok omezit, stlacte klinovy
ventil. Uvolnénim ventilu pritok zvysite.

3. Oplachovani je nejlepsi provadét tak, ze budete otacet tryskou pro
oplach misky a smérovat tak proud vody.
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Sefizeni teleskopického ramena

. Vyrovnani teleskopického ramena:
1. Vysuiite rameno.
2. Pod ramenem najdéte stavéci Sroub.

3. Pomoci Sestihranného klice o velikosti 1/8 palce otocte stavécim
Sroubem. Otoc¢enim po sméru hodinovych ruci¢ek rameno zvednete,
oto¢enim proti sméru hodinovych rucicek je sklopite.




Cisténi a udrzba

Bariéerova ochrana

POZNAMKA: Udaje o spravném pouzivani a likvidaci
bariérovych ochran naleznete v pokynech dodanych
vyrobcem ochrannych bariér.

Udrzba rozvodu vody

Lahev pro pouziti
v systému uzavieného
okruhu vody

86.0308.11 Rev H

Spole¢nost A-dec doporucuje pouZit pro vSechny pfipadné dotykové

a pfenosové povrchy bariérovou ochranu. Dotykové povrchy jsou

oblasti, které pti stomatologickych zakrocich pfichazeji do styku

s rukama a stavaji se tak potencialnimi ohnisky kiiZové kontaminace.

Pfenosové povrchy jsou oblasti, které prichazeji do styku s néstroji

a dal$imi nezivymi pfedméty.

V USA musi byt bariérové ochrany vyrobeny podle smérnice Souc¢asna

spravna vyrobni praxe (Current Good Manufacturing Practice, CGMP)

vydané americkym Ufadem pro kontrolu potravin a léc¢iv (U.S. Food

and Drug Administration, USFDA). Mimo tizemi USA plati piedpisy

pro lékafska zatizeni, které jsou specifické pro misto vaseho ptisobiste.
DULEZITE INFORMACE: Doporudenti tykajici se ¢isténi

Ui] achemické dezinfekce dotykovych a prenosovych povrchi

(kde nelze pouzit bariérovou ochranu nebo pokud je

bariérova ochrana porusena) obsahuje Prirucka pro asepsi

zatizeni A-dec (p/n 85.0696.11).

Spole¢nost A-dec doporucuje pied prvnim pouzitim systému ditkladné
proplachnout rozvody vody stomatologického unitu.

Za tcelem prabézné udrzby rozvodi vody doporucuje spole¢nost
A-dec pouzivat protokol skladajici se ze tfi ¢asti: neustdlé pouzivani
tablet pro osetteni vody A-dec ICX®, pravidelné sledovani kvality vody
ve stomatologické jednotce a diikladné proplachovani.

(4]

DULEZITE INFORMACE: Uplné podrobnosti tykajici se
udrZovani dostate¢né kvality vody v systému naleznete
v navodu k pouziti dodavaném s tabletami ICX a lahvi
systému uzavieného okruhu vody:

A-dec ICX ..o p/n 86.0613.11
Systém uzavreného okruhu vody A-dec.....p/n 86.0609.11
Prirucka k 1idrzbé rozvodii vody .............. p/n 85.0983.11
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Plivatko a odtok

Cisténi a ddrzba

Trysky a miska

Tvarované trysky a hladkou misku plivéatka lze rychle a snadno vyc¢istit.
Pti kazdém ¢isténi plivatka je nutné také vyprazdnit a vy¢istit sitko
misky.

UPOZORNENI: P¥i ¢isténi plivatka nesundavejte trysky.
Predejdete tim poskozeni vybaveni a kontaminaci vody pro

A plnéni kelimku ¢isticimi prostiedky.

UPOZORNENI: Nevyprazdtiujte obsah sitka lapace pevnych
Castic ani sitka misky do plivatka. Mohlo by dojit k ucpani
odtoku plivatka. Pfi likvidaci tohoto obsahu postupujte
podle predpisti specifickych pro misto vaseho ptisobisté

a pouZzijte k tomu odpovidajici nddobu na biologicky
nebezpecny material. Po vy¢isténi do misky plivatka vzdy
vloZte sitko, abyste pfedesli ucpani odtoku necistotami.

Hadice spadového odtoku

Na konci kazdého dne plivatko proplachnéte, aby se z pruzné
odtokové hadice odstranily necistoty. Kdyby se plivatko pravidelné
neproplachovalo, mohlo by dojit k nahromadéni necistot a zhorseni
odtoku. Plivatko proplachnete tak, Ze provedete oplach misky po dobu
ptiblizné 60 sekund.

Soucasti pro udrzbu

Nahradni sitka misky plivéatka si mtizete objednat u autorizovaného
prodejce spole¢nosti A-dec (p/n 75.0035.03 baleni po 5).

10



Asepse sestavy téla ventilu vysokovykonného odsavani (HVE) / odsavacky slin

86.0308.11 Rev H

POZNAMKA: Rozvody vakua je tfeba na konci kazdého dne
nebo castéji proplachnout v souladu s protokoly vaseho
klinického pracovisteé.

Pokud k ochrané hlavniho téla vysokovykonného odsavani (HVE) nebo
odsavacky slin pouzivate bariérové ochrany, vymeérite je vzdy po oSetfeni
kazdého pacienta. V takovém pfipadé nastroje Cistéte a dezinfikujte

na konci kazdého dne nebo pokazdé, kdyZ dojde k naruseni bariérové

ochrany. Jestlize bariérové ochrany nepouZivate nebo provéadite zubni
chirurgii, ¢istéte a dezinfikujte tyto nastroje po oSetfeni kazdého pacienta.

Gisténi a dezinfekce

Cisténi a dezinfekce sestavy téla ventilu vysokovykonného odsavani
(HVE) a odsavacky slin bez odpojeni od vakuového systému:

osetfeni kazdého pacienta. Nenechte krev a necistoty na
nastrojich zaschnout. Pokud je nelze vyc¢istit ihned, ponechte
sestavu téla ventilu vlhkou.

/\ UPOZORNENI: Sestavu téla ventilu vy¢istéte co nejd¥ive po

POZNAMKA: Pouzijte stiedné silny dezinfekéni prostiedek,
ktery je u americké Agentury pro ochranu Zivotniho
prostiedi (Environmental Protection Agency, EPA)
registrovan pro pouziti v nemocnicich a obsahuje prohlaseni
o tuberkulocidnich aéincich, s jednim z nésledujicich
sloZeni: vysoce fedény pripravek na bazi vodného roztoku
fenolu nebo kvartérni amonnd slou¢enina s méné nez 25 %
izopropanolu.

POZNAMKA: Pfi pouziti roztoku ve spreji naneste sprej na
meékkou utérku, kterd nepousti velké mnozstvi vldken, a s jeji
pomoci aplikujte roztok na sestavu téla ventilu.

11
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Asepse sestavy téla ventilu vysokovykonného odsavani (HVE)/odsavacky slin (pokracovéni)

1. Sejméte koncovku ze sestavy téla ventilu vysokovykonného

odsavani (HVE) nebo odsdvacky slin. Odsavaci koncovky uréené na
- jedno pouziti zlikvidujte.

2. Vy¢isténim sestavy téla ventilu pomoci dezinfekéniho tampénu nebo
roztoku ve spreji odstrarite viditelné necistoty. Ponechte sestavu téla
ventilu vlhkou po vyrobcem doporucenou dobu pilisobeni. Opakujte
postup, dokud neni sestava téla ventilu viditelné ¢ista.

3. Dezinfikujte sestavu téla ventilu pomoci nového dezinfekéniho
tamponu nebo roztoku ve spreji. Ponechte sestavu téla ventilu
vlhkou po vyrobcem doporucenou dobu ptisobeni.

4. Nechte sestavu téla ventilu vyschnout na vzduchu.

5. Nékolikrat vyzkousejte chod ventild vysokovykonného odsavéani
(HVE) a odséavacky slin, abyste si ovéfili, zda se hladce otaceji.

POZNAMKA: Sestavy t&l ventilt spole¢nosti A-dec jsou
pfti sterilizaci odolné proti teplu. UZivatelé je mohou dle
svého uvézeni sterilizovat.

Bézna udrzba a sterilizace

BéZzna tdrzba a sterilizace vysokovykonného odsavéani (HVE)
a odsavacky slin pfi odpojeni od vakuového systému (frekvenci urcuje
uzivatel):

osetfeni kazdého pacienta. Nenechte krev a necistoty na
nastrojich zaschnout. Pokud je nelze vyc¢istit ihned, ponechte
sestavu téla ventilu vlhkou.

f UPOZORNENI: Sestavu téla ventilu vy¢istéte co nejd¥ive po

1. Vytazenim sestavy téla ventilu z koncovky hadice odpojte tuto
sestavu od rozvodu vakua.

2. Vysunutim regula¢niho ventilu z téla ventilu proved'te demontéz
téla ventilu.

3. Vydistéte znecisténé soucasti téla ventilu pomoci mékké utérky,
ktera nepousti velké mnozstvi vldken.

12



Asepse sestavy téla ventilu vysokovykonného odsavani (HVE)/odsavacky slin (pokracovéni)

86.0308.11 Rev H

4.

10.

11.

Ptipravte teply (32-43 °C [90-110 °F]) roztok ¢isticiho prostredku
(enzymaticky (istici prosttedek s neutralnim pH nebo zasadity
neenzymaticky cistici prostfedek) podle pokynti doporucenych
vyrobcem.

Ponoftte znecisténé soucasti téla ventilu do pfipraveného roztoku

¢istictho prostfedku na nejméné jednu minutu.

Odstrarite a zkontrolujte O-krouzky. Pokud jsou poskozeny,

zlikvidujte je a vymeénte.

Pomoci mékkého nylonového nebo ekvivalentniho kartacku cistéte:

o Odkryté povrchy soucasti téla ventilu a O-krouzky, zatimco
jsou na minimélné 30 sekund ponofeny nebo dokud nejsou
odstranény v8echny viditelné necistoty.

o Vnitfni dutinu téla ventilu nejméné tfi minuty (smérem dovnitt
a ven), dokud nejsou ze stétin kartdcku odstranény vsechny
necistoty.

Oplachujte vycisténé soucasti téla ventilu pod tekouci teplou

(32-43 °C [90-110 °F]) pitnou vodou minimalné 30 sekund.

Nechte soucasti téla ventilu vyschnout na vzduchu.

Sterilizujte soucasti téla ventilu podle néasledujicich pokyni:

o Sterilizatory s dynamickym odvzdusnénim: 4 minuty pfi teploté
132-135 °C (270-275 °F)

o Sterilizatory s gravitaénim odvzdusnénim: 30 minut pfi teploté
121-123 °C (250-254 °F)

Pfed vyjmutim ze sterilizatoru nechte souc¢asti 30 minut oschnout.

Nez budete pokracovat, ujistéte se, Ze jsou soucasti téla ventilu zcela
suché.

A-dec pouzivejte vyhradné silikonovy lubrikant. Produkty na

i"t UPOZORNENI: K mazéani ¢ernych O-krouzkd u nastrojt

12.

bazi ropy mohou O-krouzky trvale poskodit.

Pfed pouzitim namazte O-krouzky silikonovym lubrikantem
spolec¢nosti A-dec a sestavu téla ventilu znovu smontujte.
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Systémy podpory A-dec 300 - Navod k pouZiti Cisténi a ddrzba

Asepse sestavy téla ventilu vysokovykonného odsavani (HVE)/odsavacky slin (pokracovéni)

13. Nainstalujte sestavu téla ventilu zpét na koncovku hadice.

14. Nékolikrat vyzkousejte chod regulac¢nich ventiléi vysokovykonného
odsavani a odsavacky slin, abyste si ovéftili, zda se hladce otaceji.

Koncovky vysokovykonného odsavani (HVE)/odsavacky slin

POZNAMKA: Vybirejte koncovky, které jsou kompatibilni
s otvory vysokovykonného odsavani (HVE) a odsavacky
slin. Technické tdaje najdete v ¢asti , P¥ipojeni koncovek
vysokovykonného odsavéni (HVE)/odsavacky slin
spole¢nosti A-dec” na strané 16.

| | Koncovky na jedno pouziti

UPOZORNENI: Koncovky vysokovykonného
odsavéni (HVE) a odsévacky slin uréené na jedno
pouziti nelze sterilizovat a nesmi se pouzivat

opakovane.

Koncovky vysokovykonného odsavani (HVE) a odsavacky slin na jedno
pouziti po pouziti vyméiite.
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Lapac pevnych castic

Blok podpory Lapac pevnych ¢astic pomaha zabranit praniku pevnych ¢astic do
centralnitho vakuového systému. Z divodu zajisténi fadného odsavani
centralnim systémem a udrzovani fadného aseptického prostredi

v ordinaci je tfeba vymeénovat sitko lapace pevnych latek nejméné
dvakrat tydné.

u mistniho autorizovaného prodejce spole¢nosti
A-dec. Jedna se o soucast Pinnacle p/n 5512 nebo
A-dec p/n 11.1284.01.

Q TIP: Néhradni sitka lapace pevnych &astic si vyzadejte

Vymeéna sitka lapace pevnych ¢astic:

Systémy s montazi
na rameno 1. Vypnéte odsavani nebo oteviete regula¢ni ventil vysokovykonného
odsavani (HVE).

2. Sejmeéte kryt a sitko lapace pevnych ¢astic.

3. Sito zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

4. Zkontrolujte O-krouzek krytky lapace. Podle potteby O-krouzek
VAROVANI: Miize byt ptitomen infekéni odpad. vymeérnte a namazte pomoci silikonového maziva A-dec.
DodrZzujte protokol pro asepsi, aby nedoslo ke kifzové g

Jte P . Do lapace vlozte nové sitko a nasad’te krytku.
panger  kontaminaci.

86.0308.11 Rev H 15



Systémy podpory A-dec 300 - Navod k pouZiti

Technické udaje

Vzduch, voda a podtlak - minimalni provozni pozadavky
Vzduch:  711/min. (2,5 scfm) pti 550-860 kPa (5,5-8,6 baru)

minimalné
Voda: 5,71/min. (1,5 gpm) pii 410+140 kPa (4,1+1,4 baru)
minimalné
Podtlak:
(mokry): 2551/min. (9 scfm) pti 34+7 kPa (10+2 palce Hg)
minimdalné
(suchy): 3401/min. (12 scfm) pti 16+3,5 kPa (4,5+1 palec Hg)
minimalné

Pripojeni koncovek vysokovykonného odsavani (HVE) /
odsavacky slin

Standardni vysokovykonné  Primér otvoru 11 mm (0,433 palce)

odsavani (HVE) 11 mm: (pro standardni koncovky
vysokovykonného odsdvani (HVE))

Vysokovykonné odsavani Pramér otvoru 15 mm (0,591 palce)

(HVE) s velkym otvorem (pro koncovky vysokovykonného

15 mm: odsavini (HVE) s velkym otvorem)

Standardni odsavacka Prameér otvoru 6 mm (0,236 palce)

slin 6 mm: (pro standardni koncovky odsdvacky slin)

zapojeni do elektrické sité, vysvétleni symbold a tidaje

o dalsich zékonnych pozadavcich jsou uvedeny v dokumentu
Povinné informace, technické vidaje a zdruka (p/n 86.0221.11),
ktery je k dispozici v Knihovné dokumentt na adrese
www.a-dec.com.

I::Ii:l DULEZITE INFORMACE: Technické tdaje o parametrech

Technické udaje / Zaruka

POZNAMKA: Technické tidaje mohou byt bez upozornéni
zménény. Pozadavky se mohou v zavislosti na misté vaseho
pusobiste lisit. Dalsi informace vam poskytne autorizovany
prodejce spole¢nosti A-dec.
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